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HOLZMINIATUREN
aus dem
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DESIGN UND TRADITION
IN EINER UNVERWECHSELBAREN EINHEIT

DESIGN AND TRADITION
IN A UNIQUE UNION

UNSERE WEBSEITE:
www.holzminiaturen.de




Miniaturen aus Crottendorf

im Erzgebirge

Schon uber 35 Jahre werden unsere Miniaturen in Handar-
beit in unserer kleinen Manufaktur im Erzgebirge gefertigt.
Seit dem Jahr 1986 wurden tiber 1000 verschiedene Modelle
und Produkte entwickelt und in alle Welt verschickt.

Alle Miniaturen werden von Hand gefertigt, die Gesichter und

Details handbemalt. Durch diese Arbeitsweise wird jede Mi-
niatur zum Unikat — mit viel Platz fur Fantasie. Unsere Mini-

aturen sind Stucke furs Leben. Sie wer-
den Uber Generationen weitergegeben
und tragen Erinnerungen in sich.

Wir verwenden ausschlieBlich Holz aus
nachhaltig bewirtschafteten Waldern
in Europa. Das Holz ist thermisch ge-
trocknet, so dass es sehr robust und
langer haltbar bleibt. Unsere Farben auf
Wasserbasis sind nach DIN EN 71 zerti-
fiziert und gesundheitlich unbedenklich.
Ohne lange Lieferketten beziehen wir
den GroBteil unserer Zulieferteile direkt
aus der Region. Bei unseren Entwurfen
achten wir auf formschoéne und farbhar-
monische Designs und nachhaltige For-
men, bei denen kaum bis kein Holzabfall
entsteht.

Nun wiinschen wir lhnen viel SpaB beim
Stébern in unserem neuen Katalog!

Kordula & Ronald Graupner

Miniatures from Crottendorf
in the Erzgebirge Mountains

For more than 35 years, Graupner Miniatures have been handma-
de in our little workshop in the Erzgebirge mountains. Since 1986,
over 1000 different models have been developed and sent around
the world.

All miniatures are made by hand, the faces and details are
hand-painted. Due to our way of working, each miniature is com-
pletely unique, giving room for imagination. Our miniatures are
pieces for life. They are passed down through generations and
carry memories within them.

We only use wood from sustainably managed forests in Europe.
The wood is thermally dried so that it remains very solid and lasts
longer. Our water-based colors are certified according to DIN EN
71 and are harmless to health. Without long supply chains, we ob-
tain the majority of our supplier parts directly from the region. For
our designs, we pay attention to shapely designs with harmonious
colors and sustainable forms that produce little or no wood waste.

Have fun flicking through our new catalogue!

Kordula & Ronald Graupner



DIE HOLZWERKSTATT
OUR OWN WORKSHOP

WERKSTATT

In Anlehnung an die traditionelle Reifendreherei des Erzgebirges
wenden wir Handwerkstechniken an, welche uns die Herstellung
auch kleinster Holzteile moglich machen. Als studierter Maschi-
nenbauer hat der Holzspielzeugmachermeister Ronald Graupner
seine speziellen Maschinen alle selbst entwickelt und gebaut.

Our craft techniques derived from the traditional wooden ring tur-
ning in the Erzgebirge which is why we are able to produce even the
smallest wooden parts with our own special machines. They have
all been invented and built by the graduate mechanical engineer
and master craftsman Ronald Graupner.

Wir arbeiten aktuell mit dreizehn Mitarbeitern auf ca.
1.000 gm im friheren Produktionsgebaude ,,Am Lie-
benstein” der Crottendorfer Raucherkerzen.

We are currently working with thirteen employees on
an area covering approximately 1.000 sgm inside the
former Crottendorf incense factory ,Am Liebenstein®.

FARBEREI

Farbe ist Chefsache — Kordula Graupner ist als Meisterin der
Farben fur unser Markenzeichen verantwortlich. Jedes Kleinteil
durchlauft einen liebevollen Spezialwaschgang in unserer
Trommelfarberei. Die Farbe wird von der Chefin person-
lich aus den Grundfarben zusammengemischt, denn
dazu benétigt es jahrelange Erfahrung und ein perfek-
tes Handchen fur die einzelnen Kombinationen.

Colors are a matter for the boss — Kordula Graupner

is our master of colors and therefore responsible for
our trademark. Every piece is drum dyed with a spe-
cial washing process in our dyeing kitchen. The colors
are mixed by her personally out of the basic colors
which requires years of experience and a good sense for
color combinations.



KOMPLETTIEREN

Die aus vielen Kleinteilen bestehenden Miniaturen werden schlie3-
lich mit Pinsel, Pinzette, einer ruhigen Hand und dem dazu nétigen
Augenmal in aufwendiger Kleinarbeit zusammengesetzt. So wird
jedes Teil aus unserer Kollektion zu einem individuellen Einzel-
stuck.

Our miniatures consist of up to one hundred tiny small parts. With
brushes, tweezers, a steady hand and the necessary sense of pro-
portion this lovely handwork is being assembled individually. Hence
every single piece of our collection is unique and has its own cha-
racter.

VERPACKEN

Mit Sorgfalt und viel Gefuihl kommt das fertige Produkt nunin seine
Verpackung. Geschutzt und in hochwertiges Seidenpapier einge-
hallt macht es sich auf seine Reise zu unseren Handlern und Kun-
den auf der ganzen Welt.

With lots of care and a caution the finished item is being packaged.
Wrapped in valuable silk paper, it starts its journey to our custo-
mers and retailers around the world.




TRADITIONELLES HANDWERK

MIT CHARAKTER TRADITIONAL CRAFTS
WITH CHARACTER

Unser Holz stammt ausschlieBlich aus nachhaltig
bewirtschafteten Waldern in Europa und ist somit zu
100 % PEFC-zertifiziert. Das Holz ist thermisch getrock-
net, sodass es sehr robust und langer haltbar bleibt.

Um die lebendige Wirkung des Holzes zu bewahren,
verwenden wir eine lasierende Holzbeize. Sie ist nach
der strengen Norm DIN EN 71 fur Spielzeuge zertifiziert
und damit gesundheitlich unbedenklich. Unsere Farben
bestehen aus besonders lichtechten Pigmenten, welche
dauerhafte Brillanz garantieren.

Alle Gesichter unserer Figuren und jedes Detail werden
mit Hand bemalt. Jedes Sttick wird so zu einem Unikat
und erhalt seine eigene, kleine Persénlichkeit.

Sie erhalten mit jedem Produkt ein individuelles, mit
Liebe und in Handarbeit hergestelltes Stick Erzgebirge.

Alle Artikel aus unserem Sortiment kdnnen von uns
repariert werden — auch altere Stticke sind in der Regel
reparabel. Wir versuchen immer unser Bestes zu geben.
Zogern Sie auch bei Problemen nicht uns anzusprechen!

Verpackungen sind reduziert auf das Nétigste.
Alle Produkte sollen unbeschadet bei lhnen ankommen
und dabei so wenig Mull wie méglich produzieren.
Wir beziehen das Material von einem erzgebirgischen
Familienunternehmen.

Zubehor wie Pyramidenspindeln oder Drehteile kaufen
wir, wo immer méglich, von lokalen Firmen und méchten
so unseren Beitrag zu einer lebendigen Heimat leisten.
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Our wood is being sourced from sustainably managed
forests in Europe only and is therefore 100 % PEFC
certified. Through the process of thermal drying it

becomes, very solid and durable.

To preserve the vivid impression of the wood, we are
applying a glazing wood stain. By using only paint that is
certified for toy manufacturing according to the
DIN EN 71 Norm we guarantee that our products are
non-toxic and harmless. After drying, the paint forms
a vibrant coat which doesn’t fade in the sun or leave
stains when touched.

All details and every face is hand painted.
Every single piece is one of a kind and has its own, little
personality.

You receive an individual, with love and in manual work
produced piece of Erzgebirge with every single item.

We are able to repair most parts of our items — even ol-

der pieces are usually repairable. We always try our best

to help, so do not hesitate to address any concerns you
might have.

All packaging is reduced to the absolute minimum.
Of course, our products shall reach you unharmed and
produce as less waste as possible. We buy all cardboard
boxes from a local Erzgebirge family business.

Accessories like pyramid spindles or turned parts
are sourced, wherever possible, from local companies.
This is our contribution to a vibrant home region.






PYRAMIDEN
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16000 SCHNEEMANN, 1 Teelicht 16100 WEIHNACHTSMANN, 1 Teelicht
SNOWMAN, 1 tealight SANTA CLAUS, 1 tealight
B135 x H125 x T120 mm B135 x H125 x T120 mm

16200 ENGEL, 1 Teelicht 16300 CHRISTGEBURT, 1 Teelicht
ANGELS, 1 tealight THE NATIVITY, 1 tealight
B135 x H125 x T120 mm B135 x H125 x T120 mm

PYRAMIDS



PYRAMIDEN

16400 GANSELIESEL, 1 Teelicht
GOOSE GIRL, 1 tealight
B135 x H125 x T120 mm

16800 WICHTEL IM HUBSCHRAUBER, 1 Teelicht 16900 WEIHNACHTSMARKT, 1 Teelicht
SANTA CLAUS WITH HELICOPTER, 1 tealight CHRISTMAS MARKET, 1 tealight
B170 x H130 x T120 mm B135 x H125 x T120 mm

PYRAMIDS



PYRAMIDEN

PYRAMIDS

19300 TEELICHTPYRAMIDE WEIHNACHTSMANN
TEALIGHT PYRAMID SANTA CLAUS
B215 x H260 x T215 mm

Die Pyramiden des
Erzgebirges sorgen mit ihrem
warmen Kerzenlicht und ihrer gleich-
mafigen Bewegung fur eine gemdtliche
Atmosphare. Die vorgesehenen Teelichter
mit einem Durchmesser von 38 mm sind
besonders sicher in der Anwendung.
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19400 TEELICHTPYRAMIDE SCHNEEMANN

TEALIGHT PYRAMID SNOWMAN
B250 x H280 x T200 mm



PYRAMIDEN

17700 KARUSSELLPYRAMIDE mit Pferden
PYRAMID ,Carousel with horses’
B260 x H300 x T260 mm

PYRAMIDS



PYRAMIDEN

UNSERE WEBSEITE:
www.holzminiaturen.de

17900 CHRISTGEBURT, variabel fiir Pyramidenkerzen oder Teelichte
THE NATIVITY, variable for pyramid candles or tealights
B300 x H350 x T300 mm

PYRAMIDS



PYRAMIDEN

PYRAMIDS






CHRISTBAUMSCHMUCK
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ADVENT WREATH WITH BAUBLES
B62 x H68 x T18 mm

41240 41250 41260

41200 SCHLEIFE WEIHNACHTSMANN
ARCH WITH BOW ,SANTA CLAUS'
B62 x H68 x T18 mm

1

41410 41420 41430
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41311 41312
41310 ADVENTSKRANZ ENGEL UND BERGMANN 41440 41450 41460
ADVENT WREATH WITH ANGEL AND MINER
B62 x H63 x T12 mm 41400 HAUS WEIHNACHTSMANN
HOUSE WITH SANTA CLAUS
B73 x H74 x T24 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

41630

41640 41650 41660

41600 BAUM WEIHNACHTSMANN
TREE WITH SANTA CLAUS
B44 x H64 x T24 mm

41710 41720 41730

41740 41750 41760

41700 BAUM ENGEL
TREE WITH ANGEL
B44 x H61 x T24 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

41810 41820 41830

41800 HAUS ZWERG
HOUSE WITH PIXIES
B73 x H74 x T24 mm

41920 41930

41900 HAUS SCHNEEMANN
HOUSE WITH SNOWMAN
B73 x H74 x T24 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

42420 42450

42400 GLOCKE MIT MINIATURFIGUREN
BELL WITH MINIATURE FIGURES
B67 x H77 x T14 mm

42560 42570 42580

42500 WEIHNACHTSFENSTER
CHRISTMAS WINDOW
B81x H54 x T23 mm

42610 42620

42600 HERZ
HEART
B75x H73 x T18 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

42860 42870 42880

42800 STADTTOR
CITY GATE
B72 x H69 x T21 mm

$8)

43200 KONTRABASS
DOUBLE BASS
B77 x H27 x T13 mm

43221 43222

43220 SCHWIBBOGEN
CANDLE ARCH
B69 x H36 x T12 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

43101 GROSSES ADVENTSKALENDER-SET, 24 TEILE
ADVENT CALENDAR-SET, 24 PIECES

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



43110 FEUERWEHR
FIRE ENGINE
B50 x H39 x T16 mm

43130 SEGELSCHIFF
SAILBOAT
B47 x H41 x T17 mm

43140 DAMPFWALZE
STEAMROLLER
B40 x H31x T19 mm

43150 NAHMASCHINE
SEWING MACHINE
B48 x H38 x T19 mm

43160 MOTORRAD
MOTORCYCLE
B33 x H31x T25 mm

43170 DREIRAD
TRICYCLE
B38 x H31 x T28 mm

43240 WEIHNACHTSBACKEREI
CHRISTMAS BAKERY
B45 x H28 x T22 mm

43260 MARKTSTAND
MARKET STALL
B29 x H28 x T23 mm

43120 EISENBAHN
TRAIN
B65 x H27 x T11 mm

CHRISTBAUMSCHMUCK

43270 EISENBAHN AUF BRUCKE
TRAIN ON BRIDGE
B50 x H24 x T8 mm

43310 GLUCKSWAGEN
GOOD LUCK TROLLEY
B50 x H31x T22 mm

43330 GLUCKSAUTO
GOOD LUCK CAR
B40 x H31 x T15 mm

43350 SCHNEEMANN
SNOWMAN
B18 x H42 x T27 mm

43420 ZIEHENTE
DUCK
B32 x H32 x T23 mm

43440 KASPER
CLOWN
B46 x H50 x T11 mm

43450 FAHRRAD
BIKE
B58 x H40 x T22 mm

43480 HAUSERBRUCKE
BRIDGE WITH HOUSES
B50 x H38 x T10 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

p—p L *

43181 43182 43211 43212
43180 PUPPENWAGEN 43210 GABENSCHLITTEN
DOLL CARRIAGE GIFTS SLEDGE
B40 x H26 x T20 mm B50 x H36 x T20 mm

.&,
'Y,

ZRE

43290 LATERNE
LANTERN
B35 x H32 x T59 mm

e

43300 KERZE AUF KLAMMER
CANDLE WITH CLIP
B50 x H72 x T39 mm

43320 FLUGZEUG
AIRPLANE
B53 x H29 x T50 mm

43340 VOGELHAUS
BIRD HOUSE
B41 x H49 x T22 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

43361 43362 43363

43360 WEIHNACHTSSTERN
CHRISTMAS STAR
B74 x H74 x T9 mm

43380 WICHTELKINDER
PIXIES
B35 x H90 x T11 mm

43400 WEIHNACHTSBAUM
CHRISTMAS TREE
B48 x H75 x T4l mm

43390 LEUCHTERSPINNE
ERZGEBIRGE CHANDELIER
B72 x H75 x T75 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

43510 43520 43530 43540 43550 43560

43500 CHRISTBAUM MIT SPIELZEUG
CHRISTMAS TREE WITH TOYS
B36 x H57 x T20 mm

44110

44140 44150 44160

44100 BOGEN SCHNEEMANN
ARCH WITH SNOWMAN
B75 x H66 x T27 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

43810 43820 43830

43800 SCHNEEKUGEL MIT WALDTIEREN
SNOW GLOBE WITH FOREST ANIMALS
B71 x H76 x T13 mm

43910 43920 43930

43900 DIORAMEN
DIORAMAS
B80 x H86 x T15 mm

45500 MOND-WOLKE-ENGEL
MOON AND CLOUD WITH ANGEL
B85 x H70 x T30 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

45610 45620 45630

45600 SCHWEBEENGEL
FLOATING ANGEL
B44 x H60 x T50 mm

46530

46540 46550 46560

46500 STIEFEL ENGEL
BOOT WITH ANGEL
B63 x H70 x T27 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS






CHRISTBAUMSCHMUCK
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45810 WEIHNACHTSMANN SCHWEBEND 45821 SCHNEEMANN SCHWEBEND
FLOATING SANTA CLAUS FLOATING SNOWMAN
B65 x H85 x T24 mm B78 x H70 x T28 mm

45940 WICHTEL IM FLUGZEUG 45950 WICHTEL IM OLDTIMER
SANTA CLAUS IN THE PLANE SANTA CLAUS IN AN OLDTIMER
B79 x H62 x T8O mm B80 x H57 x T35 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

45833 45831 45834

45830 ELCH MIT SPIELZEUG
MOOSE WITH TOYS
B63 x H50 x T37 mm

47150

47100 CHRISTGEBURT
THE NATIVITY
B70 x H83 x T26 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS






CHRISTBAUMSCHMUCK

47710 KARUSSELLPFERD
CAROUSEL HORSE
B80 x H95 x T12 mm

47720 EINHORN
UNICORN
B87 x H62 x T12 mm

47820 47830 47850

47800 LASTWAGEN
TRUCK
B80 x H50 x T35 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK
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48110 48130

48100 WEIHNACHTEN AM KAMIN
CHRISTMAS AT THE FIREPLACE
B56 x H86 x T24 mm

48230

48200 KLEINER KAMIN
SMALL FIREPLACE
B56 x H59 x T24 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



49120

49140

49130

49100 BAUMSCHMUCKSPINDEL
SPINDLE
B32 x H110 x T32 mm

CHRISTBAUMSCHMUCK

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

49210 HANS IM GLUCK 49220 FROSCHKONIG
HANS IN LUCK FROG KING
B64 x H100 x T24 mm B73 x H70 x T27 mm

49230 NUSSKNACKER 49240 STERNTALER
NUTCRACKER THE STAR TALER
B73 x H75 x T27 mm B69 x H72 x T25 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

49320

49300 WALDTIERE IM RING
RING WITH FOREST ANIMALS
B73 x H83 x T15 mm

49410 49420

49400 MINIATURFIGUREN IM RING
RING WITH MINIATURE FIGURES

B72 x H80 x T12 mm
49510 49520 49530

49500 BAUM WINTERKINDER
TREE WITH WINTER KIDS
B48 x H73 x T25 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS



CHRISTBAUMSCHMUCK

31210 31220 31230

- o

31240 31250 31260
4 Unsere Produkte
31200 PINGUIN kénnen mit Liebe und Stil
[FEINEIUII : verpackt werden. Somit sind sie
B65 x H61 x T25 mm ’

optimal geschutzt und immer gut
aufgehoben.

Our products can be packed with :

love and style. In our gift box, each ¢

ornament is well protected and
always in good hands. y

49620

49600 FLIEGENPILZ MIT TIEREN
MUSHROOM WITH ANIMALS
B60 x H66 x T25 mm

CHRISTMAS TREE ORNAMENTS






MUSIKSPIELDOSEN

13300 CHRISTGEBURT 13400 WEIHNACHTSMANN MIT CHRISTKIND
THE NATIVITY SANTA CLAUS WITH ANGEL
B98 x H116 x T98 mm B98 x H130 x T98 mm

13500 WEIHNACHTSMANNWERKSTATT 13700 WEIHNACHTSSTUBE
SANTA'S WORKSHOP CHRISTMAS IN THE LIVING ROOM
B98 x H85 x T108 mm B98 x H85 x T108 mm

MUSIC BOXES



eevesetoa,,

MUSIKSPIELDOSEN
.+ Furunsere Spiel-
dosen verwenden wir %

g ein hochwertiges, aufzieh-
bares SANKYO-Spielwerk. Wir
: haben verschiedene, zum Motiv
passende Melodien ausgewahlt.

For our music boxes we use a high
quality, wind-up SANKYO musical

.

., movement. We have selected ¢

*., different melodies that match .-

o, the motif. &
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15400 WEIHNACHTSMARKT
CHRISTMAS MARKET
B98 x H109 x T108 mm

13800 GUTE-NACHT-GESCHICHTE

14000 SPIELZEUGMACHERWERKSTATT
BEDTIME STORIES TOYMAKER'S WORKSHOP
B98 x H85 x T108 mm B98 x H85 x T108 mm

MUSIC BOXES



MUSIKSPIELDOSEN

[t
= i
“ e
14100 Kurbelspieldose 14200 Kurbelspieldose
WEIHNACHTSMANN SCHNEEMANN
Music box with crank SANTA CLAUS Music box with crank SNOWMAN
B75 x H90 x T62 mm B75 x H80 x T62 mm
I
I S
14400 Kurbelspieldose 14500 Kurbelspieldose 14700 Kurbelspieldose
WIEGENLIED GANSELIESEL BRAUTPAAR
Music box with crank LULLABY Music box with crank GOOSE GIRL Music box with crank BRIDAL COUPLE
B75x H95xT62 mm B70 x H72 x T55 mm B70 x H100 x T55 mm

14800 Kurbelspieldose 15700 Kurbelspieldose
CHRISTGEBURT ENGEL & BERGMANN
Music box with crank THE NATIVITY Music box with crank ANGEL & MINER
B73 x H98 x T64 mm B75 x H75 x T62 mm

MUSIC BOXES



MUSIKSPIELDOSEN

15000 Handkurbelkastel 15200 Handkurbelkastel
WEIHNACHTSMANN MONDENGEL
Music box with crank SANTA CLAUS Music box with crank, MOON AND ANGELS
B86 x H118 x T52 mm B86 x H105 x T52 mm
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15800 Kurbelspieldose 15900 Kurbelspieldose
HANS IM GLUCK FROSCHKONIG
Music box with crank HANS IN LUCK Music box with crank FROG KING
B70 x H92 x T55 mm B70 x H85 x T55 mm

Ny

20100 Kurbelspieldose 20200 Kurbelspieldose
NUSSKNACKER STERNTALER
Music box with crank NUTCRACKER Music box with crank THE STAR TALER
B64 x H105 x T73 mm B75 x H107 x T62 mm

MUSIC BOXES






MARCHENEDITIONEN

49240 STERNTALER 20200 Kurbelspieldose STERNTALER
THE STAR TALER Music box with crank THE STAR TALER
B69 x H72 x T25 mm B75 x H107 x T62 mm

57003 Traumkéastchen STERNTALER
DREAM BOX THE STAR TALER
B58 x H77 x T27 mm

49230 Baumbehang NUSSKNACKER 20100 Kurbelspieldose NUSSKNACKER
Ornament NUTCRACKER music box with crank NUTCRACKER
B73 x H75 x T27 mm B64 x H105 x T73 mm

FAIRY EDITIONS



MARCHENEDITIONEN

15800 Kurbelspieldose HANS IM GLUCK
music box with crank HANS IN LUCK
B70 x H92 x T55 mm

49210 Baumbehang HANS IM GLUCK
Ornament HANS IN LUCK
B64 x H100 x T24 mm

57001 Traumkastchen HANS IM GLUCK
DREAM BOX HANS IN LUCK
B58 x H77 x T27 mm

FAIRY EDITIONS



MARCHENEDITIONEN

15900 Kurbelspieldose FROSCHKONIG
music box with crank FROG KING
B70 x H85 x T55 mm

57002 Traumkéastchen FROSCHKONIG
DREAM BOX FROG KING
B77 x H58 x T27 mm
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49220 Baumbehang FROSCHKONIG
Ornament FROG KING
B73 x H70 x T27 mm

.
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FAIRY EDITIONS



RAUCHERHAUSER
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17000 SCHNEEMANN 17100 WEIHNACHTSMANN 17200 HANSEL & GRETEL
SNOWMAN SANTA CLAUS HANSEL & GRETEL
B122 x H1I03 x T69 mm B122 x H1I03 x T69 mm B122 x H1I03 x T69 mm

Alle Rauchh&user
sind geeignet fur Raucherker-
zen der GroBe 3 cm. Innenliegend
befindet sich ein Metallteller fur die
Raucherkerzen.

All smoking houses are suitable for
incense cones with a size of 3cm.
Inside there is a metal plate for
the incense cones.

65100 ORIGINAL CROTTENDORFER RAUCHERKERZEN, 24 Stk.
ORIGINAL CROTTENDORF INCENSE, 24 pcs.

INCENSE SMOKING HOUSES



LEUCHTER

70100 SCHNEEMANN MIT KATZE 70200 WEIHNACHTSMANN
SNOWMAN WITH CAT SANTA CLAUS
B122 x H77 x T38 mm B122 x H77 x T38 mm

75000
PUPPENKERZEN
FUR LEUCHTER, 20 Stk.
SMALL CANDLES,
= WHITE, 20 pcs.

70300 ENGEL MIT REH
ANGEL WITH DEER
B122 x H77 x T38 mm

70400 SCHNEEMANN MIT HASEN 70500 HEILIGE FAMILIE
SNOWMAN WITH RABBITS HOLY FAMILY
B122 x H60 x T38 mm B122 x H88 x T41 mm

CANDLE HOLDERS



LEUCHTER

71000 TEELICHTSTERN ENGEL
TEALIGHT HOLDER WITH STAR AND ANGEL
B118 x H160 x T118 mm

Zu unseren
Geburtstagsleuchtern
erhalten Sie jeweils ein

vollstandiges Zahlenset zum
Auswechseln.

With each of our birthday candle
holders you will receive a
complete set of numbers to

change.

73400 GEBURTSTAGSLEUCHTER JUNGE
BIRTHDAY CANDLE HOLDER WITH BOY
B118 x H160 x T118 mm

73300 GEBURTSTAGSLEUCHTER MADCHEN
BIRTHDAY CANDLE HOLDER WITH GIRL
B118 x H160 x T118 mm

CANDLE HOLDERS



GLUCKWUNSCHKASTEL

55000 WEIHNACHTEN UNTERWEGS - DIE KRIPPE
CHRISTMAS ON THE GO - THE NATIVITY
B135 x H35 x T85 mm

CONGRATULATION BOXES



GLUCKWUNSCHKASTEL

51000 NACHWUCHS 51200 SCHULANFANG
OFFSPRING FIRST DAY OF SCHOOL
B94 x H66 x T29 mm B94 x H66 x T29 mm

51300 BRAUTPAAR
BRIDAL COUPLE
B94 x H66 x T29 mm

CONGRATULATION BOXES



GLUCKWUNSCHKASTEL

52100 WEIHNACHTSMANNWERKSTATT 52200 WEIHNACHTSMANN MIT WUNSCHZETTEL
SANTA'S WORKSHOP SANTA CLAUS WITH WISH LIST
B94 x H66 x T29 mm B94 x H66 x T29 mm

52300 WEIHNACHTSMANN MIT SCHLITTEN ~
SANTA CLAUS WITH SLEDGE
B94 x H66 x T29 mm

52500 KRIPPE 52700 SCHNEEMANN
THE NATIVITY SNOWMAN
B94 x H66 x T29 mm B94 x H66 x T29 mm

CONGRATULATION BOXES






TRAUMKASTCHEN

57001 Traumkastchen HANS IM GLUCK 57002 Traumkastchen FROSCHKONIG 57003 Traumkastchen STERNTALER
DREAM BOX HANS IN LUCK DREAM BOX FROG KING DREAM BOX THE STAR TALER
B58 x H77 x T27 mm B77 x H58 x T27 mm B58 x H77 x T27 mm

57006 Traumkastchen ZOO
DREAM BOX ZOO
B77 x H58 x T27 mm

57004 Traumkastchen WEIHNACHTSMARKT
DREAM BOX CHRISTMAS MARKET
B77 x H58 x T27 mm

57005 Traumkastchen RIESENRAD
DREAM BOX FERRIS WHEEL
B58 x H77 x T27 mm

DREAM BOXES



DEKORATION UND KINDLICHES

Die farbenfrohen kleinen
2 Vogelchen kdnnen mit Hilfe von
Holzclips an StrauBen oder Geschenk-
verpackungen befestigt werden, dienen
aber gern auch als Dekoration oder kleines
Mitbringsel rund ums Jahr.

The colorful little birds can be attached
to bouquets or gift boxes with the help
of awooden clip, but are also great
as a decoration or small gift

32000 VOGEL mit Klammer .
BIRD with clip around the year.

B52 x H44 x T47 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS






DEKORATION UND KINDLICHES

32100 EULE mit Klammer
OWL with clip
B58 x H50 x T24 mm

32300 KATZE mit Klammer
CAT with clip
B42 x H54 x T28 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



DEKORATION UND KINDLICHES

32700 STIELBLUME
FLOWER
B66 x H270 x T52 mm

‘®

32800 HERZ MIT GLOCKCHEN
Ornament HEART WITH BELL
B65 x H58 x T14 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



DEKORATION UND KINDLICHES

33300 BLUME mit Klammer
FLOWER with clip
B52 x H63 x T22 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



DEKORATION UND KINDLICHES
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i 33503 33504
33502
33500 BUNTE KAFER mit Klammer
LADYBUG with clip
B33 x H58 x T20 mm

33501 33506
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33600 SCHMETTERLING mit Klammer 33700 SCHMETTERLING mit Klammer, 30mm
BUTTERFLY with clip, 50mm BUTTERFLY with clip, 30mm
B58 x H74 x T26 mm B39 x H37 x T12 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



DEKORATION UND KINDLICHES

33900 LIBELLE mit Klammer
DRAGONFLY with clip
B70 x H85 x T37 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



DEKORATION UND KINDLICHES
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34400 Baumbehang SCHWAN
Ornament SWAN
B70 x H55 x T36 mm

35100 OSTERHASE mit Klammer
EASTER BUNNY with clip
B47 x H68 x T21 mm

35200 SCHAF mit Klammer
SHEEP with clip
B62 x H62 x T27 mm

DECORATIONS AND SMALL GIFTS



GRAUFIIERS

HOLZMINIATUREN
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KORDULA UND RONALD GRAUPNER
HOLZSPIELZEUGMACHERMEISTER

Annaberger StraBe 182 - 183
09474 Crottendorf
Erzgebirge
Deutschland

T. +49 (0)37344 8234
F. +49 (0)37344 7007

INFO@HOLZMINIATUREN.DE
WWW.HOLZMINIATUREN.DE
E1(© graupnerholzminiaturen



Frankenberg

CHEMNITZ

Hohenstein/E. '

Stollberg

s

Wolkenstein

M

Ehren-
friedersdorf

Zwonitz

Schneeberg Elterlein

AUE Scheiben-

berg

Kénigswalde
Schwarzenberg

CROTTENDORF

HOLZMINIATUREN

Oberwiesenthal

Crottendorf liegt mitten im Zentrum des Erzgebirges am FuBBe des
Fichtelberges. In unserem gemutlichen Werkstattladen finden Sie all
unsere einzigartigen Herzensdinge vor Ort. Weiterhin sind wir auf den
folgenden Weihnachtsmérkten mit einem eigenen Stand vertreten:
Annaberg-Buchholz | Annaberger Weihnachtsmarkt

Dresden | Striezelmarkt

Nurnberg | Christkindlesmarkt

Schwarzenberg | Schwarzenberger Weihnachtsmarkt

arienberg

FREIBERG

Mittel-
saida

Pockau Sayda

SEIFFEN

Olbernhau

Crottendorfis situated in the middle of the Erzgebirge mountains at
the foot of the Fichtelberg. We offer our wooden art in an own work-
shop boutique. We are also represented at the following Christmas

markets in Germany:

Annaberg-Buchholz | Annaberg Christmas Market

Dresden | Striezelmarkt

Nurnberg | Christkindlesmarkt

Schwarzenberg | Schwarzenberg Christmas Market



WWW.HOLZMINIATUREN.DE



